
出埃及記-第三章 

 摩西的信仰，從那裡而來的呢 ? 在埃及的皇宮、從母親約基別，抑或在外父葉特
羅那裡而來的呢。無論如何，摩西在何烈山遇見神，扭轉了他整個人生。神對摩西的
第一個自我介紹就是：「我是你父親的神，是亞伯拉罕的神，以撒的神，雅各的神」。
表示這是摩西的列祖所承傳下來的信仰，亦是以色列民族的信仰。 

 

 神已聽到以色列人的呼喊，並首次以「我百姓」來稱呼以色列人，縱然當時還未與
以色列民立約，可見是神揀選以色列民作為祂的百姓。神因著以色列人所受的苦，於
是呼召摩西帶領以色列人離開埃及，前往流奶與蜜之地，就是「迦南人、赫人、亞摩
利人、比利洗人、希未人、耶布斯人之地」，亦是神首次提及賜這地方給以色列民。神
將這大片土地賜給以色列人的同時，亦是對當地居民的一種審判與懲罰。 

 

 當摩西自覺沒有能力肩負如此艱巨的責任時，他說：「我是甚麼人，竟能去見法老，
把以色列人從埃及領出來呢」？ 神如何回應摩西這種乏力的心態呢，祂說：「我必與
你同在」。在往後二千多年的信仰歷史中，神不斷以這說話去安慰那些感到乏力的信徒，
在主耶穌降臨之後，這句話不單是安慰，更是主耶穌對每一個信徒的應許，亦是信徒
的得力來源。 

 

 摩西想知道這位祖宗的神是甚麼名字，作為以色列百姓詢問時的回應。神說：「我
是自有永有的」，又要求摩西對以色列人說：「耶和華－你們祖宗的神，就是亞伯拉罕
的神，以撒的神，雅各的神差派我到你們這裏來」。「耶和華」成了以色列人稱呼他們
的神的名字。 

 

原本「耶和華」(YHWH)的希伯來文是沒有元音字母的，因為希伯來人的語文在起
初一段長時間都沒有元音字母。字的讀音只用口傳的方式，一代一代相傳下去。但是，
經過長年累月的日子，由於神的名字太神聖，他們不敢提及，於是，此名的讀音漸漸
失傳，已沒有人知道真正的讀音。後來語言學家為原文加上元音之後，就成為 Yahweh，
英文聖經翻譯為「上主」，有時譯為「耶和華」。 

 

對於摩西的使命，耶和華亦提醒摩西，埃及王是不會即時答應的，因此，耶和華必
施行神蹟，擊打埃及，然後埃及王才會願意放以色列人離開。因此，耶和華所施行的
神蹟是對埃及王不順從的懲罰，並同時達成以色列人離開的目的。如果埃及王一開始
就願意順從耶和華的要求，就無需承受神對他及埃及的懲罰了。 

 

今天，當我們領受使命時，會否像摩西一樣覺得乏力、無信心呢 ? 然而，當主耶
穌賜下「與我們同在」的應許時，我們能否「剛強壯膽」，以及「重新得力」呢 ? 主
耶穌的恩典必然夠用的。 


